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Schuhe paarweise gebündelt
und in Plastiksäcke verpackt

Altkleider in 
Plastiksäcke verpackt

Die städtische Altkleidersammlung

Wir sammeln Kleidung jeder Art, Decken, Bettwäsche 
und Schuhe. Für  eingeworfene Wertsachen übernehmen 
wir keine Haftung.

Die Verwertung erfolgt verantwortungsvoll und nach 
 fairen Standards.

Die Erlöse aus der städtischen Altkleidersammlung 
 stabilisieren die Müllgebühren und kommen somit  
allen Gebührenzahlern zugute.

Infocenter: 233-96200
awm@muenchen.de

www.awm-muenchen.de

How to separate waste
RESIDUAL WASTE PAPER ORGANIC PACKAGING RECYCLING CENTEROLD CLOTHES

Waste that cannot be 
 recycled

THIS GOES IN:

–	� vacuum cleaner bags, street 
sweepings, ashes, cigarette 
butts

– cat/small animal litter
–	diapers, sanitary paper
–	� dried paint  packed in bags
–	� dirty or coated paper, waxed 

paper
–	� painter’s tape, carpeting 

 residue, wallpaper

THIS MUST NOT GO IN:

Metal, glass & plastic packaging
–	� small electrical appliances, 

bulky waste, scrap metal 
and construction waste

–	� problematic materials as 
fluorescent tubes, energy-
saving light bulbs, paints, 
solvents, batteries and 
rechargeable batteries

–	� Milk or drinks packaging 
(Tetra Pak), cream and 
yoghurt pots

–	old clothes in good condition

Paper and cardboard, paper 
packaging

THIS GOES IN:

–	� newspapers, catalogs
–	 letters, envelopes
–	forms, computer paper
–	� exercise books, books 

 without wrapping
–	cardboard, packing paper
–	clean paper bags
–	paper packaging

THIS MUST NOT GO IN:

–	� dirty or coated paper
–	waxed paper
–	self-adhesive films
–	� milk or drinks packaging 

(Tetrapak) and coated cream 
and yoghurt pots

–	wallpaper remnants

Food waste (raw and cooked) 
and garden waste

THIS GOES IN:

–	� vegetable, salad and fruit 
leftovers

–	meat and fish scraps
–	� potato, egg, nut and fruit 

peelings
–	 (old) bread and baked goods
–	coffee grounds, filters/pads
–	flowers and plants
–	� leaves, grass, tree and shrub 

cuttings
–	� newspaper in small quanti-

ties to absorb moisture

THIS MUST NOT GO IN:

–	� plastic bags, compostable 
plastic bags

–	glass
–	sanitary paper, diapers
–	ashes
–	cat and small animal litter
–	Christmas trees
–	� bulky tree/shrub cuttings, 

stones and building rubble 
 drop off at recycling 

center

Clothes and shoes packed in 
plastic bags

THIS GOES IN:

–	� women’s, men’s and 
 children’s clothing

–	clean, wearable shoes
–	hats, gloves
–	� household linen (tablecloths, 

towels, etc.)
–	curtains, drapes
–	bed linen
–	comforters

THIS MUST NOT GO IN:

–	� dirty or wet textiles
–	� ski boots, ice skates, rubber 

boots, rollerblades
–	dirty, single or broken shoes
–	� scraps of fabric and wool, 

textile scraps
–	garbage or waste of any kind

Plastic, glass and metal 
packaging 

THIS GOES IN:

Glass (white, brown, green); 
other colored glass e.g. blue, 
red, black belongs to green 
glass.

Plastic packagings
e.g. drinks cartons, plastic 
packaging, disposable bottles, 
disposable cups, polystyrene, 
packaging film

Cans/aluminum 
e.g. aluminum foil, aluminum, 
spray cans, crown caps, screw 
caps on bottles and jars, tin-
plate, food cans

Tip: Give preference to drinks 
in returnable deposit bottles

Free disposal of bulky 
waste, hazardous waste and 
green waste of the usual 
household type and quan-
tity.

e.g. bicycles, furniture, electri-
cal appliances, mattresses, skis, 
lamps, carpets, watering cans, 
pots, sledges, tents, bulky tree/
shrub cuttings (1.50 m long), 
stones and building rubble

Items in good condition can 
be handed in at the recycling 
centers at the collection 
points for Hall 2 or directly at 
Hall 2, Peter-Anders-Str. 15, 
81245 Munich Pasing.

Problem waste, for example: 
cleaning agents, care products/ 
solvents, paints, adhesives, 
impregnating agents, pesti-
cides, toxic substances

Tip: Larger quantities are 
accepted for a fee at the 
 Recycling Centers Plus in 
Freimann and Langwied
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www.awm-muenchen.de

FOR MORE INFORMATION

	 Infocenter: Telephone 089 233-96200 
	 Monday to Thursday 8 am – 4 pm 
	 Friday 8 am – 2 pm 
	 Fax 233-31215 
	 awm@muenchen.de 
 

	 Abfallwirtschaftsbetrieb München 
	 Georg-Brauchle-Ring 29 
	 80992 München 
	 www.awm-muenchen.de

Any questions? 
We love answer-
ing them

PUBLISHER 

Abfallwirtschaftsbetrieb München 
Georg-Brauchle-Ring 29 
80992 Munich 
Design: RED GmbH, München/Krailling 
Print: Jung GmbH, München 
Last update: January 2024 
printed on 100 % recycled paper 
 
www.awm-muenchen.de

The AWM leaflets and brochures are 
available on the Internet, at the city infor-
mation desk in the town hall or directly 
from the waste management company.

Tips and hints for a better separation ...

 … for the gray residual waste container

If your residual waste container is not sufficient, you 
can purchase gray garbage bags with a capacity of 70 
liters for € 8 at all recycling centers and at the AWM 
information center (EC card only) as well as at the city 
information center in the town hall on Marienplatz 
(cash only). Collection by the garbage collection ser-
vice is included in the price.

 … for the blue paper container

Please disassemble or fold large cartons.

 … for the brown organic container

Please do not use plastic bags or compostable plas-
tic bags (these take too long to decompose and plastic 
residues end up in the soil).

To make it easier for you to separate your waste, you 
can pick up a small organic waste bin for the kitch-
en. You can get this free of charge at our recycling 
centers, Hall 2, the recycling mobile or at the AWM 
information center.

Line the small organic waste bin with some newspa-
per or use uncoated paper bags. This binds moisture 
and therefore no odor is produced.

RECYCLING CENTERS

Disposal of hazard-
ous waste in even 
calendar weeks:

Disposal of hazard-
ous waste in odd 
calendar weeks

Disposal of hazard-
ous waste during 
opening hours:

No acceptance 
of hazardous 
substances:

Am Neubruch 23 
(Allach) 

Bayerwaldstr. 33 
(Perlach)

Thalkirchner Str. 260 
(Thalkirchen) 

Arnulfstr. 290  
(Nymphenburg) 

Mauerseglerstr. 9 
(Trudering) 

Lerchenstr. 13  
(Feldmoching) 

Lindberghstr. 8 a 
(Freimann)  

Savitsstr. 79  
(Englschalking) 

Tischlerstr. 3  
(Großhadern) 

Mühlangerstr. 100 
(Langwied) 

Tübinger Str. 13 
(Sendling-Westpark)

Truderinger Str. 2 a 
(Steinhausen) 

  Sale of Munich soils 

Opening hours 
Monday 10.30 am – 7 pm, Tuesday to Friday 8 am - 6 pm, Saturday 7.30 am – 3 pm
If Monday is a public holiday, the recycling centers are open on Tuesday from 10.30 
am to 6 pm. 

 www.awm-muenchen.de/wertstoffhof

Recycling Centers in Munich

 Am Neubruch 23

Mühlangerstraße 100 

 Lerchenstraße 13

 Lindberghstraße 8 a

Arnulfstraße 290 

 Tübinger Straße 13

 Savitsstraße 79

 Truderinger Straße 2 a

Mauerseglerstraße 9 

 Bayerwaldstraße 33
Tischlerstraße 3 

 Thalkirchner Straße 260

  Recycling Center      Recycling Center Plus
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